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Гарри Поттер, ошеломленная фигура Питера "Червехвоста" Петтгирю и Кубок Трех
Волшебников с грохотом упали на землю у входа в лабиринт. Громкие возгласы раздались
среди зрителей, все из которых, очевидно, думали, что Гарри просто возвращается из
лабиринта. Гарри сел, когда Альбус Дамблдор и Минерва Макгонагалл поспешили к нему.

"Это Гарри!" Макгонагалл воскликнула: "Но есть еще кое-кто! Кто это там с ним?!"

"Это, - сказал Гарри, поднимаясь на ноги, - Питер Петтигрю!"

"Невозможно!" Корнелиус Фадж зарычал.

Прибыл министр магии с Людо Бэгманом и мадам Амелией Боунс, директором Департамента
магического правопорядка. Гарри поднял бровь, глядя на Амелию Боунс. Он, конечно, не
помнил, чтобы она была там в прошлый раз.

"Все знают, что Петтигрю мертв!" Фадж воскликнул: "Сириус Блэк убил его!"

"Очевидно, что нет, - сказал Гарри, - Поскольку он прямо здесь. Кубок Трех Волшебников был
Портключом. Это привело меня на кладбище. Я думал, это было частью моей задания. Но
появился Петтигрю, и мы с ним устроили дуэль. Я ударил его Режущим проклятием, которое
попало в его руку с палочкой, отрезав ее у запястья, что позволило мне призвать его палочку и
победить его. Я оглушил его, затем взял его за здоровую руку, и прикоснулся к Кубку. И это
привело меня сюда ".

Это была ложь, но это была необходимая ложь. История, которую он подготовил специально
для этого случая. В конце концов, он использовал режущее проклятие на Наги, так что, если
бы его палочку проверили на наличие заклинаний, режущее проклятие было бы найдено, что
сделало бы его историю правдоподобной. Очевидно, он не собирался объявлять о возвращении
Волдеморта перед всеми, особенно Корнелиусом Фаджем, который, как он знал, определенно
не поверил бы ему. Он подождет, когда его вызовет к себе Дамблдор и другие начальники.

Затем Гарри посмотрел на некоего "Профессора", скрывавшегося на заднем плане.

"Во время дуэли, - сказал Гарри, - Петтигрю не мог не похвастаться некоторыми вещами. Я
спросил его, несет ли он ответственность за то, что я попал в Турнир Трех Волшебников. Он
отрицал это и сказал мне, кто это сделал на самом деле.

Гарри направил свою палочку на самозванца Муди, произнося Оглушающее Заклинание.

Дамблдор, Макгонагалл, Фадж, Бэгмен и несколько зрителей ахнули, когда "Муди",
оглушенный, упал на землю.



"Что все это значит, Поттер?!" Фадж зарычал. " Арестуй его за нападение на Аластора Муди!"

"Это не Аластор Муди", - сказал Гарри. "Это Бартемиус Крауч-младший, использующий
Оборотное зелье!"

"Ложь!" Фадж воскликнул: "Крауч, младший мертв!"

Гарри закатил глаза. Он увидел Северуса Снейпа, идущего к Ошеломленному Муди.

"Профессор Снейп?" Гарри спросил: "Не могли бы вы, пожалуйста, понюхать фляжку, которую
он носит с собой. Дайте нам знать, что вы найдете ".

Снейп пристально посмотрел на него, затем перевел взгляд на Дамблдора. Дамблдор просто
склонил голову и кивнул. Снейп нашел фляжку, понюхал ее и отдернул голову.

"Волшебное зелье", - сказал Снейп, - "Кажется, Поттер прав. Это не Аластор Муди".

Северус махнул палочкой в сторону Ошеломленного Грюма. Гарри узнал в нем заклинание,
которое устраняло действие Оборотного зелья на человеке. Гарри знал, что если бы он не был
Оглушен, самозванец кричал бы от боли из-за вынужденного изменения. Поддельная нога
выскочила и поддельный магический глаз сделал то же самое, когда тело самозванца
вернулось к своей истинной форме.

"Бартемиус Крауч, младший", - сказал Снейп, потрясенно глядя на мужчину. - Кажется, жив и
здоров.

"Итак, министр Фадж", - сказал Гарри. "Похоже, у нас здесь двое, которых считались
мертвыми, но которые на самом деле живы".

Фадж бушевал и заикался, но ничего не сказал.

"Директор Боунс?" - Спросил Гарри.

"Да, мистер Поттер?" Ответила Амелия.

"Я полагаю, вы возьмете под опеку этих двух мужчин?" - Спросил Гарри.

Амелия улыбнулась. "Конечно, мистер Поттер".

"А теперь подожди здесь минутку!" - Воскликнул Фадж.



"Что-то не так, министр?" - Спросила Амелия.

 "Эти двое, очевидно, нуждаются в допросе, чтобы мы могли выяснить, почему они живы. Это
моя работа, министр. Разве это не так?"

"Я ... ну ... да, да, конечно, это так", - сказал Фадж, затем повернулся к Гарри. "А ... мистер
Поттер. Э... поздравляю с победой в Турнире Трех Волшебников!"

Толпа, которая притихла, наблюдая за представшим перед ними зрелищем, но потом громко
зааплодировала, когда Гарри был объявлен победителем. Фадж был явно в восторге от такой
реакции и повернулся к толпе.

"Завтра вечером в Большом зале состоится презентация, - продолжил Фадж, - Где мы вручим
мистеру Поттеру его выигрыш и подарим Хогвартсу в целом Кубок Трех Волшебников!"

Толпа снова зааплодировала. Гарри огляделся. Используя это как отвлекающий маневр, Гарри
бросил заклинание Конфундуса без палочки в сторону Ошеломленного Крауча-младшего. Как
и Петтигрю, он не хотел, чтобы Крауч упоминал Волдеморта Амелии или любому другому
следователю, прежде чем Гарри сможет дать объяснение Амелии.

Дамблдор поднес палочку к горлу.

"Студенты, сотрудники и гости, спасибо вам за то, что вы были здесь и поддерживали
Чемпионов этим вечером!" - Сказал Дамблдор, в основном обращаясь к зрителям.
"Пожалуйста, возвращайтесь в замок".

Затем он повернулся к Гарри. "Мистер Поттер, не могли бы вы, пожалуйста, пройти со мной,
чтобы мы могли обсудить события этого вечера?”

Гарри точно знал, чего хочет Дамблдор. Очевидно, старик знал, что Гарри не был полностью
правдив о том, что произошло.

"Альбус!" Минерва позвала его: "Мистер Поттер прошел через многое этим вечером. За ним
должна присмотреть Поппи. Я имею в виду... посмотри на его руку! Очевидно, он был ранен".

"Это сделал Петтигрю", - сказал Гарри, целясь ногой в Оглушенное тело Червехвоста. "Он
наложил режущее заклинание, и оно попало мне в руку, когда я прикрыл им свое тело. Я
наложил на него ошеломляющие чары. В данный момент это не очень больно. Я готов
встретиться с профессором Дамблдором, а затем отправлюсь в больничное крыло. Я обещаю."

"Спасибо, Гарри", - сказал Дамблдор; он повернулся к мадам Боунс, которая все еще
наблюдала за происходящим. "Мадам Боунс, вы можете использовать все, что находится в
замке, чтобы помочь вам с мистером Петтигрю и Краучем-младшим. Я уверен, что вам нужно



вызвать несколько авроров, чтобы сопроводить этих двоих обратно в Министерство.

"Спасибо, Альбус", - сказала Амелия. "Я полагаю, что приму ваше предложение. Я
воспользуюсь одной из ваших классных комнат, чтобы разместить этих двоих".

"Что-то подсказывает мне, что настоящий Аластор Муди где-то в замке", - сказал Дамблдор.
"Если хотите, пожалуйста, попытайтесь узнать его местонахождение у юного Барти".

"Мне нужно будет использовать Веритасерум, чтобы сделать это, Альбус", - сказала Амелия.

"Конечно", - сказал Дамблдор. "Северус, Минерва и Филиус помогут тебе во всем, что тебе
нужно".

Макгонагалл, Флитвик и Снейп кивнули. Гарри украдкой наложил заклинание молчаливого
Конфундуса на Ошеломленного Петтгирю, чтобы тот, даже под действием Сыворотки Правды,
изложил версию истории Гарри. Гарри хотел сам рассказать мадам Боунс реальную историю
возвращения Волдеморта.

"Если это все, я должен сопроводить юного мистера Поттера обратно в замок", - сказал
Дамблдор.

"Одну минуту, сэр", - сказал Гарри. "Мадам Боунс? Петтигрю - крысиный Анимаг. Обязательно
убедитесь, что вы используете антианимагические чары, куда бы вы его ни поместили."

"Спасибо, мистер Поттер", - сказала Амелия. "Я, безусловно, приму это к сведению".

"Спасибо, Гарри", - сказал Дамблдор. "Пожалуйста, следуйте за мной. Уверяю вас, Петтигрю и
Крауч, младший никуда не денется под руководством мадам Боунс.

Амелия решительно кивнула в знак согласия. Гарри последовал за Дамблдором со стадиона, и
они направились к замку. На полпути к ним подбежала большая черная собака и направилась
за ними к замку. Гарри сморгнул слезы, когда понял, что это был Сириус Блэк в своей
анимагической форме.

"Кажется, сегодня вечером у тебя есть верный защитник, Гарри", - сказал Дамблдор, его глаза
блеснули, когда он посмотрел на Бродягу. "Я, конечно, позволю ему войти в замок".

"Спасибо, профессор", - сказал Гарри, затем ухмыльнулся.

Бродяга громко залаял, и Гарри не был уверен, было ли это раздражение или согласие.
Дамблдор только усмехнулся.



"Возможно, вы можете предоставите ему "ночлег", - сказал Гарри, - Возможно, мы могли бы
представить его Амелии Боунс, прежде чем она уйдет с Петтигрю и Краучем-младшим сегодня
вечером".

Гарри заметил явную нерешительность Дамблдора, прежде чем мужчина склонил голову и
улыбнулся.

"Если представится такая возможность, я, конечно, позволю этому случиться", - сказал
Дамблдор. "Да, мы можем предоставить ночлег этому прекрасному животному".

Бродяга радостно залаял, и Гарри позволил себе слегка улыбнуться. Он знал, что Дамблдор
был не совсем доволен тем, как разворачиваются текущие события. В конце концов, если бы
Сириус был свободным человеком, у него было бы много власти, когда дело дошло бы до
помощи Гарри в будущем. Будь то в качестве опекуна Гарри или просто лорда Блэка в
Визенгамоте.

- Что случилось с Седриком, Флер и Крамом, сэр? - Спросил Гарри. "Я слышал, как Флер
кричала в лабиринте".

"Ах, да, с ними все в порядке, и в настоящее время за ними присматривает мадам Помфри", -
сказал Дамблдор. "Сообщалось, что Виктор Крам страдал от воздействия Проклятия Империус.
Он использовал проклятие Круциатуса на Флер Делакур. Седрик Диггори нашел его в
лабиринте, все еще страдающего от Проклятия Империус, и оглушил его, а затем вызвал
помощь. Примерно в то же время стало известно, что вы взяли Кубок, выиграв Задание и
Турнир. Мы были очень обеспокоены, когда вы не вернулись обратно в начало лабиринта
немедленно, как предполагалось. Теперь кажется, что Бартемиус Крауч-младший, выдавая
себя за профессора Муди, использовал проклятие Империус на мистере Краме, чтобы
устранить ваших противников.

"Это облегчило бы мне путь к Кубку, - сказал Гарри, - Который привел бы меня на кладбище. Я
понимаю."

"Да", - сказал Дамблдор. "Мы все были очень озадачены тем, почему Крам находился под
властью Империуса. Каркаров обвинял в этом Диггори, поскольку именно он оглушил
Чемпиона Дурмстранга. Но я утверждал, что Флер Делакур была поражена Круциатусом
задолго до того, как Седрик сразился с Крамом.

"Крам был бы виновен в использовании заклинания", - сказал Гарри.

"Да", - согласился Дамблдор. "После этого Каркаров отозвал свои жалобы. Мы все еще спорили
обо всем этом и были очень обеспокоены тем, почему ты не вернулся к нам, когда прикоснулся
к Чашке. Но ты вернулись вскоре после этого спора. И ты дал ответы на наши вопросы.

"Не все", - сказал Гарри. "Я объясню больше, когда мы доберемся до вашего офиса, где наш



разговор будет конфиденциальным".

"Конечно, - согласился Дамблдор, - я с нетерпением жду объяснений".

Двадцать минут спустя Гарри, Бродяга и Дамблдор вошли в кабинет директора. Дамблдор
наколдовал пару стульев с ближайшей стороны своего стола. Затем он обошел стол.

"Вы можете вернуться в свою обычную форму, мистер Блэк", - сказал Дамблдор, садясь. "Тут
безопасно ".

Гарри наблюдал, как Бродяга на мгновение заколебался, прежде чем вернуться в свою
человеческую форму, открыв Сириуса Блэка. Сириус усмехнулся, глядя на своего крестника.

Гарри обнял своего крестного, позволив паре слезинок скатиться по его лицу.

"Привет, собачий отец", - сказал Гарри. "Я так рад тебя видеть".

Сириус расхохотался над "собачьим отцом". "Привет, щенок. Я тоже рад тебя видеть". Он
попятился от объятий. "Ты сделал это, Гарри! Ты захватил Червехвоста!"

"Я так и сделал", - сказал Гарри, улыбаясь. "Я привез его с собой, чтобы тебя освободили. Я не
собирался позволить ему снова уйти, как он это сделал год назад ".

"И вот тут, я бы очень хотел услышать, мистер Поттер", - сказал Дамблдор. "Пожалуйста,
сядьте, вы оба".

Гарри и Сириус сели на два стула.

"Прости меня, Гарри", - сказал Дамблдор. "Но я мог бы тебя попросить, чтобы ты  рассказал
всю историю о том, что случилось с тобой этим вечером. Я полагаю, что ты мог бы сказать
какую-нибудь невинную ложь ".

"Как ты смеешь обвинять моего крестника во лжи, Дамблдор!" Сириус зарычал.

"Сириус, - сказал Гарри, - все в порядке. Я действительно солгал сегодня вечером о том, что
произошло.

Сириус мгновение удивленно смотрел на него, затем серьезно кивнул. "Я полагаю, у тебя была
веская причина?"

"Да", - сказал Гарри. "Я не хотел, чтобы все невинные студенты и зрители узнали, что



произошло на самом деле. Также... хорошо... Профессор, вы видели, как Фадж вел себя сегодня
вечером. Лаял о том, что Петтигрю и Крауч-младший были мертвы, когда доказательства того,
что они были живы, были прямо перед ним ".

"Да," сказал Дамблдор, "поведение Корнелиуса было самым прискорбным этим вечером".

"Насколько я могу судить, - сказал Гарри, - министр Фадж - просто министр мирного времени,
который прячет голову в песок, вместо того чтобы правильно выполнять свою работу. Если я
расскажу ему, что произошло на самом деле, он, скорее всего, будет яростно отрицать это и,
возможно, даже попытается нанести ущерб и оклеветать мое доброе имя – в прочем оно уже
было оклеветано в этом году Скитером и Приофетом.

Глаза Дамблдора блеснули. "Это очень мудро с твоей стороны, Гарри. Да, я согласен, что
Корнелиус, скорее всего, попытается скрыть от общественности то, что на самом деле
произошло этим вечером. Итак ... что же на самом деле произошло сегодня вечером? "
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